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LA CARTA DEL APOSTOL SAN
PABLO A LOS
FILIPENSES

1 Wejr Pabluqui Timoteo jilZztan anthucaquin
tii cartal cjijrzcutha. Wejrnacqui Jesucristuz
manta payifitcha. Jaziqui an¢huc Filipos wajtchiz
criichinacZzquin cjijrZzcutha. JesucristuZquin
kuz tjaachiz cjen, anthucqui Yooz partir
Zofiinacacha.  Anthucaquin tsaanZcutha icliz
irpifiinaczquinami, niZaza icliz jilirinacZquinami.

2Uthum Yooz Ejp, nizaza u¢chum Jesucristo Jiliri
anthucaquiz yanapt'ila. NiZzaza anthucaquiz wa-
likaj kamkatla.

PABLUZ MAYIZITA

3 Chjulorat anthucaquin cjufiznuchaja,
anchucaz cjen Yoozquin sparaquiZ cjican
chiyutha.

4Nizaza thjulorat an¢hucaltajapa mayizuthaja,
cuntintul mayizutha.

5 Uthumqui chicapacha langzin¢humtha,
Zofiinaca Yoozquin kuzziz cjiskatzjapa. AnthucaZz
criichi  tjufiquiztanpacha  niZaza  anzcama
Yooztajapa wejttan chica langzin¢huctha.

6 Anthucaz criichi tjufiquiz  Yoozqui
anchucaquiz zuma  kamafichiz  cjiskatz
kalltichi¢cha. Nizaza Yooz Ejpqui anthuca zuma
kamafia Jesucristuz kamafa irata juc'anti juc'ant
cjiskataquitha, Jesucristuz tjonz tjufiicama. Jalla
nuzupancha cjiwtha.
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7 Nii anthuca puntuquiztan pinsitanacaqui
zuma lijitumatha. Wejrqui persun kuzquiztan
anthucajapa anchal cjufiucha. Yoozqui tjapa
anthucaquizimi  wejtquizimi  yanapchitha,
carsilquiz Zelanami, niZaza jilirinacZz yujcquiz
Zelanami. JilirinacZ yujcquiz liwriifii Yooz tawk
favora chiicanpan tjurt'ichinchumé¢ha. NiZaza
“Nii liwriifii takuqui werar takupantha” cjican
ticlarchintchumtha. Jalla nuZ chiyan Yoozqui
uchum yanapchicha.

8 Jaziqui wejrqui persun kuzquiz anchucajapa
anchal  cjufiucha, jaknuzt  Jesucristuqui
anchucajapa zuma cjufichaja, jalla nuz. Yoozqui

nuz zizza. . .
9 Jalla nizZtiquiztan anthucaltajapa Yoozquin

mayizutha, ancthucqui tsjan tsjan zuma munazifii
kuzziz cjisjapa. NiZaza jalla nuZ zuma munazan,
zakaz mayizutha, an¢hucqui Yooz puntu tsjan
ziziii cjisjapa, niZaza Yooz puntu tsjan zuma intin-
taziii kuzziz cjisjapa.

107Jalla nuz anthucqui zuma zizfii nizaza intin-
taziii kuzziz cjequiZ niiqui, zuma kamafanacakaz
illznaquitha. NuZ illznaquiZ niiqui, Jesucristuz
tjonz tjufiquiziqui anthucqui ana ujchiz zumapan
cjequitha. AnaZ jecmi ant¢huca quintra tsjil ujmi
tjojtnasatha.

11 Nizaza anthucqui JesucristuZz cjen zuma
kamafianacakaz tjeeznaquitha Jesucristuz tjonz
tjufiquiziqui. Jalla niZtiquiztan anthucaZ cjen
Yoozqui zuma honorchiz cjequicha. Nizaza “Yooz
ancha zumacha” cjican Yooz honora chiitaz cje-
quicha.
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KAMANAQUI CRISTUZ CJENPANCHA

12 Jilanaca, cullaquinaca, anthucaquin wejt
puntuquiztan zizkatz pecutha. Wejtquiz anawali
watchinacaZz cjen tsjan Zofiinacaqui liwriifii Yooz
taku nonzitha.

13 Anziqui pajk jilirz kjuyquiz preso Zelucha.
Jalla nuZz Zelan tjapa wejr cuitifii zultatunacaqui
liwriifii Yooz taku nonzitha. Parti Zofiinacaqui
nonzizakazza. Tjapa ninacaqui zizza, wejrqui
Jesucristuz liwriifii puntu paljaychiZ cjen, preso
Zelutha.

14 Nizaza weriZz preso Zejltiquiztan, jila parti
criichinacaqui Yooz taku paljayzjapa zumpacha
p'ekinchaychi¢ha. NiZaza tjup kuzziz cjissitha
Yooz taku palj ayzjapa ana ekscan.

CristuZz puntu paljaycha Ninacaqui wejtquiztan
juc'ant honorchiz cjis pectha. Partizti zuma
kuztan Cristuz puntu paljay¢ha.

1617 Ninacaqui zuma munazifii kuzquiztan
Yooz taku paljaytha. Ninacaqui zizza, wejrqui
tekz carsilquiz Zelut¢ha, liwriifii tawk favora
tjurt'ichiz cjen. Yekjapanacaqui ana zuma
kuzquiztan persun honora tanzjapa Cristuz
puntu paljay¢tha. Ninacaqui pinsi¢ha, ninacz
quintu nonZcu wejrqui juc'ant llaquisichucatha,
jalla nii.

187alla nuz cjen, wejrqui ¢kjazt cjeesa? Jalla tuz
cjiwcha: zuma kuztan cjenami, ana zuma kuztan
cjenami CrustuZz puntuqui paljaytacha. JaknuZzt
paljayta cjenami, wejttaqui walipankaz cjesatha.
Jalla nuZ cjenaqui wejrqui chipznutha.
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19 NiZaza juc'anti chipznatha. Anthucaz wejt-
tajapa mayiziz cjen, niZzaza Jesucristuz Espiritu?
yanapz cjen, tjapa tii watchinaczquiztan wejrqui
walipankal cjeetha. Wejrqui tii carsilquiztan
ulnac¢hani.

207alla nuz anchal pecutha, nizaza tjewznutha.
Ultimquiziqui wejrqui ana azkattal cjeetha. Pero
Cristuz puntul kjana declaracha, zuma tjurt'ichi
kuztan. Jaziqui weriZ cjen Cristuqui tsjan tsjan
honorchiz cjequi¢ha, weriz Zetanami, weriz ticz-
nanami. Tuquimi anzimi weriZ cjen Cristuqui
honorchizpanéha.

21 Tuz cjiwtha. CristuZtajapapankaz Zetutha.
Wejr ticznaZ niiqui, wejttajapa tsjan cusaz cje-
quitha, arajpachquin CristuZtan chica Zejlcan.

22 Tii curpuchiz tira ZetaZz niiqui,
Cristuztajapapankal langznasatha. Jalla
niztiquiztan, Zejtzmi ticzmi jakziltat illz
waquizas? Anal atasacha.

23 Tii pizc partiqui ch'amatha illzjapa. Tsjii
kuzqui ticz pecutha, CristuZtan chica Zejlzjapa.
Jalla niiqui wejttajapa juc'ant waliZ cjesacha.

24 Pero antchucaltajapa wejt tira Zejtz
waquizicha.

25 Jalla nuz wejr anthucaquiztan kuzquiz
zint'ican, wejrqui zizutha:  tiral Zetutha.
Anthucatan tiral = kamutha, anthucqui
Jesucristuzquiz juc'ant kuzziz cjisjapa, niZaza
juc'ant cuntintu cjisjapa.

26 Nizaza wiruflaqui anthucaquin wilta
tjonznacha. Jalla nuZ weriZ tjonz cjen, niZaza
JesucristuZ cjen, anthucqui cuntintuZ cjequicha.

27 Jilanaca, cullaquinaca, jalla tuZutha
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chekanaqui. Anthuca cristian kamzqui
Cristuzquiz honorchiz cjiskatz waquizitha,
Cristuz tjaajinta jaru kama. Jalla nuz kamaquiz
niiqui, anthuca puntuquiztan zuma quintu
okaquitha. Nekztanaqui wejrqui anthucaquin
cherziii tjonznaZz niiqui, uZz ana cherzii tjoni
ataz niiqui, wejrqui an¢huca puntuquiztan zuma
quintu nonznathani. Antchucqui tsjii kuzziz
tjurt'ichi Zelachani. NiZaza tjapa an¢hucqui tsjii
kuzziz Yooz tawk favora langzcan Zela¢hani.

28 Nizaza anthucqui quintra Zofiinaczquiztan
anaz jaknuzumi tsuctsucac¢hani. AnaZ ninacz
taku kjayachani. Jalla nuZz quintu nonZcuqui,
cuntintul cjeetha. Nizaza anthucaZ nuz kaman,
kjanapacha tjeeztaZ cjequitha, anchuca quin-
tra Zofiinaca infiernuquin YooziZ castictaz cje-
quitha. Nizaza kjanapacha zakaz tjeeZtaz cje-
quitha, anthucqui ultimu liwriiZcu arajpachquin
zuma kamafichiz cjequitha. Nii zuma kamafia
YooziZ tjaata cjequicha.

29 Yoozqui anthuc illzitha, Jesucristuzquin
kuz tjaazjapami, nizaza JesucristuZz laycu
sufrisjapami.

30 Wejr irata anthucqui sufrichin¢huctha
Zofiinacaz quintra paan. Tuqui jaknuZt wejrqui
sufrituc¢haja, jalla nuz cherchin¢hucé¢ha. Anzimi
zakaz wejt sufrita quintu nonzinthuctha. Anchuc
zakaz niZta sufraquicha.

2

CRISTUZ TII MUNTUQUIZ KAMTA PUNTA
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1 Anthucqui JesucristuZzquin Kkuzziz cjen
p'ekinchaytaz cjee. Nizaza Jesucristo
anthucaquiz okziiz cjen, anthucqui kuzta
cjee. NiZaza Espiritu Santuqui anthuca kuzquiz
luzzi¢ha. Nizaza an¢hucqui okziii kuzzizza.

2 Jalla niZtiquiztan ant¢hucqui tsjii kuzziz cjee,
porapat zuma munazican, niZzaza zuma kamecan.
Jalla nuz anthucqui kamaquiZ niiqui, nekztan
wejrqui juc'ant cuntintul cjeetha.

3 Anaz persun kuzcamakaz t¢hjulumi paa.
Nizaza anaz ¢hjulumi mit kuztan paa. Antiz
humilde kuzziz cjee. Parti criichinacaqui
wejtquiztan juc'ant honorchiz waquizicha, jalla
nuz cjican pinziz waquizicha.

4 Persunaltajapa wali cjisjapa, anthucqui kuz
tjayifichuc¢ha. NiZaza parti criichinacZtajapa
wali cjisjapa zakaz kuz tjaa.

5 JaknuZzt Jesucristuqui zuma kuzziz Zejltchaja,
jalla niZta irata zuma kuzziz cjee. Jesucristuqui
zuma kuzziz Zejlcan, ana paachitha persunalta-
japakaz wali cjisjapa.

6 Jesucristuqui Yooz cjicanaqui, arajpachquin
Zejlii kamafichizpan Zelattha. Nii arajpach
kamafichiz cjenami ana nii arajpach kamafa
jaknuzumi tira tanzitacha.

7 Nii arajpach kamafia ecchicha. Nekztan tii
muntuquiz Zejlii kamafichiz cjissicha, Zofiinaca
sirwizjapa. NiZaza Zoiii irata nassicha.

8 Zof7 curpuchiz cjican, humilde kuzziz
Zelatcha. Yooz manta paacan, Yooz EjpZ
kuzcamapan kamattha. Cruzquiz ch'awcta ticz
cjenami, Yooz EjpZ kuzcamakaz kamatctha. Yooz
kuzcama kamzquiztan anapan jiwjatchicha.



FILIPENSES 2:9 vil FILIPENSES 2:15

97Jalla niZtiquiztan Yooz Ejpqui Jesucristuzquiz
juc'ant zuma honora tjaachi¢ha. Jesucristuzquiz
tsjan chawc jiliri utchi¢ha, tjappachquiztanami.

10 Jalla niZtiquiztan tjappachaz niizquiz quil-
lzcan rispitaqui¢cha. Arajpachquin Zejlfiimi, tii
muntuquiz Zejlfiimi, yok kos Zejlfiimi, tjappacha
Jesucristuzquiz rispitaquicha.

11 Tjappacha ticlaraquitha, tuz cjican:

—Jesucristuqui, werarapan Jilirim¢ha amqui.
JallanuZ cjican, Yooz EjpZquiz zakaz honora tjaata
cjequitha.

CRIICHI =~ ZONINACAQUI YOOZ  ZUMA
KAMANCHIZZA

12 Weriz pecta jilanaca, cullaquinaca. Weriz
anthucatan Zelan, anthucqui weriz chiita taku
cassin¢chucpancha. NiZzaza jaziqui juc'antiZ wejt
taku casa, anthucatan ana Zelanami. Araj-
pachquin kamzjapa niZaza ultimu liwriita cjis-
japa, ancha kuz tjaa. NiZzaza humilde kuzziz cjee
Yoozquin ekscan.

13 Cjufizna. Yoozqui anthuca kuzquiz Zejl¢ha.
Jalla nuZ Zejlcan, niipachaZ niiZ kuzcama zuma
paaz anthucaquiz peckat¢ha. NiZzaza Yoozpacha
nii zuma paaznaca cumplisjapa yanaptha.

14 Chjulu paacanami, ana Yooz quintra chucha,
nizaza ana payznaka. Pero tjapa zuma kuztan

kama. o
15 Jalla nuz zuma kuztan kamtiquiztan, anaZz

jecmi anthuca quintra uj tjojtnasatha. Ana wal
ujchiz Zofiinacztan kamcanami, anapan ujchiz cje-
satha, zuma kuztan kamcan. Nekztan anthucqui
kjanapacha tjeeZa, Yooz maatinacthucc¢ha. Zuma
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kamcan anthucqui ana wal ZofiinacZzquiz Yooz
zuma kamana pajkattha, zuma kjanaztakaz.

16 Nizaza anthucqui Yooztan wifiay kamz puntu
paljaycan Yooz zuma kamaiia pajkatcha. Jalla nuz
anchucaz zuma kamtiquiztan wejrqui Jesucristuz
tjonz tjufiquiz ancha cuntintul cjeetha. Anthuca
zuma Kkamafichiz kamtiquiztan weriZz ap0stol
puestuquiz Cristuztajapa langZtaqui anacha ina.

17 Anthucqui  Yoozquin tsjii ~ wilana
ofrendaztakaz anthuca zuma kamafa tjaacha.
Anthuca ofrenda zuma cumplisjapa, ticznasatha
wejrqui. Jalla nuz ticzcanami wejrqui
cuntintul cjeetha. AnthucaZz cjen Yooz sirwican

cuntintutha. _ o .
18 Nizaza anthucqui weriZ cjen cuntintu zakaz

cjis waquizitha. Jaziqui wejttan chica cuntintuz
cjee.

19 Jesucristo Jiliriz munan, wejrqui
anthucaquin Timoteo jila cuchanzquiz pecutha.
Nekztan TimoteoZ quejpZquiztan, anthuca puntu
wejtquiz maznaquitha. Nekztan wejrqui persun
kuzquiz zuma cuntintul cjeetha.

20 Anaz iya jecmi wejr irata pinsifii Zejl¢ha, Tim-
oteokazza. Jalla niicha anthucalta wali cjisjapa
kuz tjaafipankaz.

21Pparti jilanacaqui persunaltajapa wali cjisjapa
kuz tjaatha. Jesucristuz kuzcama ana zuma ojk-
laytha.

22 Anthucqui Timoteo jilZ puntu zizza. Niiqui
zuma kuz tjeezitha. Wejttan chica liwriifii Yooz
taku paljaycan wejr zuma yanapchicha, jaknuzt
tsjiilmajch persun ejp yanapthaja, jallaniztairata.

23 Chjulut wejtquiz carsilquiz watachaja, jalla
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nii zizcu, wejrqui Timoteo jila cuchanZquiz
pecutha an¢hucaquin.

24 NiZaza Jesucristo Jiliriz munan, wejrpacha
upaquiztan anc¢huc cherzii tjonz pecucha.

25 Tirapan carsilquiz Zelaz niiqui, Epafrodito
jila cuchanzcatha. Jalla nuZz cuchanZquiz tan-
tiichin¢tha. Epafrodito jilaqui wejt herman ji-
latha, nizaza Jesucristuztajapa langziii mazitcha,
niZaza wejttan chica tjurt'iiii mazi¢ha. An¢hucqui
Epafrodito jila wejtquin cuchanzquichin¢huctha,
wejtquiz yanapzjapa. Wejttan Zejlcan, wejr zuma
atintichicha.

Nii jilaz tjapa anthucaquiz ancha
Cjufitiquiztan wejrqui tantiichin¢ha, an¢hucaquin
nii cuchanzjapa. @ Anthucqui Epafrodito jila
laaquita quintu nonzinc¢huctha. Epafrodito
jlaqui  jalla niiZ quintu anc¢hucaquin
irantitiquiztan kuz turwaysi cjissitha, anthuc
cjuiizcu.

27Ultim werara laatatha, niZzaza ticzmayatacha.
Pero Yoozqui niiZquiz ancha okZcu ¢hjetinchitha.
Yoozqui wejtquizimi okzizakazza. Ana thjetintaz
cjitasaZz niiqui, wejttaqui juc'ant llaquiz
cjitasatha.

28 Jalla niZtiquiztan wejrqui tii jila juc'ant
cuchanzquiz pecutha, an¢hucqui tii jila cherzcu
cuntintu cjequitha, niZzaza wejrzakaz anchuca?z
cuntintu cjen, upa llaquisatcha.

29 Nii jila zuma cuntintu kuztan risiwaquitha,
zuma Jesucristo JiliriZquin criichi Zofiicha niiqui.
Jalla niZta jilanacZquiz rispitspantha.

30 Tii Epafrodito jilaqui ticzmayapantatha,
Cristuztajapa sirwican. Jos ticzicha, anthuca
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cuntiquiztan wejtquiz tii carsilquin atintican.
Jalla niZtiquiztan niiZquiz zuma risiwaquicha.

3

PABLUQUI = JESUCRISTUZQUIN  KUZZIZ-
PANCHA

1 Jilanaca, cullaquinaca, tsjiilla cjesacha.
Cristuz mantuquiz Zejlcan cuntintuZz cjee.
Tuqui anthucaquin cartal cjijrchintha, tsjii kjaz
puntunacquiztan. Jalla nii puntunacquiztan
wiltal cjijrz pecutha. Wejtta ana molistitha
nii wilta cjijrzqui. Anthucaltajapaqui ancha
walipantha jalla nii puntunaca wilta cjijrzqui.

2 Anchucqui ana wal Zofiinaczquiztan cwitaza.
Ana wal pacuZtakazza ninacaqui. Ana wali
paafinacacha ninacaqui. Chimpuchiz cjisjapa
ZofinacZ curpu pootiiicha.

3 Uthumqui lijitum Yooz partir Zoflinacacha,
nizaza uthum kuznacquiz YooziZz chimputa-
pantha. Yooz Espiritu Santuz u¢thum kuznacquiz

luzziz cjen, Yooz rispitiichuméha. Nizaza
JescristuZzquin kuz tjaachiZz cjen uchumqui
cuntintu¢chumt¢ha. Uthumqui anatha Zofiz

pinsita custurumpiquiz kuz tjaachin¢chumqui,
Yooz partira cjisjapaqui.

4 Ima Jesucristuzquiz kuz tjaacan, wejttaqui
razunanaca Zelat¢ha, “Yooz partiquiz Zeluctha”
cjisjapaqui.  Jakziltat persun razunanacquiz-
tan pinsichaja, “Wejrqui Yooz partiquiz Zelu¢ha”
cjicanaqui, jalla nizta chiifii Zofizquiztan wejt-
taquijuc'antirazunanaca Zejltha, “Yooz partiquiz
Zelutha” cjisjapaqui.
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> Jalla tuZutha wejt razunanacaqui: maaZz
majttiquiztan quinsakal tjufiquiztan persun
curpuquiz chimputapantacha. Wejrqui Israel
wajtchiz zofitcha. Benjamin famillquiztanttha.
Hebreo tawkchiz Zofit¢cha majttiquiztanpacha.
Nizaza wejt maa ejpmi hebreo -chiifiizakazza.
Judio lii puntuquiztan fariseo partir tjaajinta
jaru kamifipantacha.

6 Ancha tjapa kuztan judionacz lii jaru kamz
pecquifitacha. Jalla niZtiquiztan JesucristuZzquin
criichi Zofiinaca sufriskatifitacha. Judionacz
lii jaru kamz puntuquiztan wejrqui zuma
cumplifitacha. AnaZ jecmi wejt puntuquiztanaqui
“Amqui anam judionacZ lii jaru kamtha”
cjican chii atchicha. Wejt kamzqui lijituma lii
jarupantacha.

7Tuquiqui tjapa nii puntunacaqui wejtquiztan
anchawalfiitacha. Anziquitjapa nii puntunacaqui
wejtquiztan ana zinta waltha, Jesucristuz tjapa
walchiZz cjen.

8 Jesucristo wejt Jiliri tsjan zuma pajzpanqui,
jalla niikaz wejtquiziqui waltha, tjappachquiztan
juc'anti. Jalla niZtiquiztan tjapa ZofiiZ pectanaca
wejtquiztan ana zumanacaztakal nayutha. We-
jtquiztan anaz iya ¢hjulumi wal¢ha. Jesucristuz
partiquiz cjisjapa wejrqui tjapa Zofiiz pectanaca
ana kuz tjaa-utha. Ninaca ecchintha. Jaziqui ana
criifii ZofiiZz pectanaca cjujchinacaztakal nayucha
Cristuz partiquiz Zejlzjapa,

9 nizaza Cristuztan tsjii kuzziz cjisjapa. Jesu-
cristupankaz wejtquiztanac waltha wejr Yooz yu-
jequiz ana ujchiz cjisjapa. Wejt persun pinsita
jaru kamtasaz niiqui, niZaza judionacZ lii jaru
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kamtasaz niiqui, Yooz yujcquiz tirapan ujchiz
cjitasatha. Pero Yooz yujcquiz ana ujchiz cjis-
japa, Jesucristuzquin ultimpacha kuzzizttha we-
jrqui. Jesucristuzquin kuzziz cjen, Yoozqui we-
jtquiz naytcha, ana ujchiz niZaza zuma, jalla nii.

10Wejrqui pecutha tuzu, Cristo tsjan zuma pajz,
jalla niicha. NiZaza Jesucristuqui jacatatcan, an-
cha aziz tjeezitha. Jalla niZta azziz cjis pecutha.
Nizaza jaknuZt Jesucristuqui sufritthaja, jalla
nuz sufris zakal pecutha, niiz partiquiz cjissiz
cjen. NiZzaza jaknuZt Jesucristuqui ticzt¢haja, jalla
niZztazakaz ticziZztakal Zejlz pecutha, ana uj paa-
can Zejlzjapa.

11 Jalla nuZ CristuZtajapakaz kamcan, wejrqui
ticZcu tjewznucha, jacatatzjapa, jalla nii.

YOOZ IRATA ZUMA KAMANCHIZ CJIS PECCHA
PABLUQUI

12 Tuz cjiwcha. Wejrqui tii muntuquiz
Zejlcan, CristuZtajapa awisaqui ana zuma
kamutha. Imazi¢ha Yooz irata zuma kamafichiz
Zejlzquinaqui. Jalla nuZ cjenami, wejrqui tirapan
kuz tjaa-utha, nizaza tjurt'utha, Yooz irata zuma
kamafichiz cjisjapa. Jalla niZta wejr cjisjapaqui
Jesucristuqui wejr liwriichi¢cha. NiZzaza wejr
liwriichi¢ha niiZ mantuquiz cjisjapa.

13 Jilanaca, cullaquinaca, wejrqui tuz cjiwcha,
wejrqui imazicha Yooz irata zuma kamanchizqui
cjicanaqui. Pero tuZ cjiwtha, wejt tuquita ana
zuma kamarna ecucha. Nizaza ancha tjapa kuztan
tjurt'ucha, juc'ant zuma kamarichiz cjisjapa.

14 Tira tjurt'utha, Yooz irata zuma kamafichiz
cjisjapa, niZaza Yoozquiztan tsjii zuma premio
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ganzjapa. Jesucristuz partiquiz Zejl¢hiZz cjen
Yoozqui wejr arajpachquin kjawznaquicha.
Nekztan juc'ant zuma kamarfiaZ tjaaquicha.

15 Tjapa anthuc Yoozquin kuz tjurt'ichinaca
wejr irata cjee. AnthucaZ pinsitaqui tsjii puntu
ana wejr iratazlaj niiqui, Yoozqui anthucaquiz nii
puntu zizkataquicha lijituma pinzizjapa.

16 Tii zakal cjiwcha. Anzcama jaknuZ Yoozqui
ucthumnacaquiz niiZz kamafi puntuquiztan
zizkatthaja, jalla nii zizkatta kamafi jaru
kamstancha.

17 Jilanaca, cullaquinaca, weriZz kamta irataz
kama. Nizaza jakzilta criichinacat weriz kamta
irata kaméhaja, jalla ninacZquin yatekaza, juc'ant
zuma kamafichiz cjisjapa.

18 Wejrqui  kjaz  wilta  anthucaquiz
chiizinchiné¢ha, niZzaza ancha kuzquiz zint'ican
kaacan, wilta chiizinutha, jalla tuz cjican. Wacchi
Zofiinacaqui Cristuz quintra Zejltha. Cristuz
cruzquiz ticziZ cjenami, jalla nii liwriifii ana
juyzu paacha.

19 Ultimquiziqui nii ana Cristuzquiz juyzu
paafii Zofiinacaqui Yoo0ziZ castictaZ cjequitha.
NinacaZ persun kuzquiztan pectanaca rispitcha,
tsjii yooztakaz. Azzucanaca paacan, mit
kuzzizkazza. NiZaza tii muntu yokquiz Zejliii
cusasanaczquizkaz pinsicha.

20 Uthumzti arajpach wajtchiz
Zzofiinacchume¢ha.  Uchumqui arajpachquiztan
uchum Liwriifii, Jesucristo Jiliri, tjewZa.

21 Jesucristuqui wilta tjonZcu uthum ana
wal curpunaca tsjemataz tuckataquitha, niiz
irata zuma curpuchiz cjisjapa. NiiZ persun
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aztan uchumnaca curpu jalla niZta tsjemata

tuckataquitcha. NiZaza niiZ persun aztan
¢hjultakimi niiZ mantuquiz cjiskataquicha.
4

YOOZQUIN KUZZIZ CJEN CUNTINTUPANZ
CJEE

1 Weriz pecta jilanaca, cullaquinaca,
anthucaquin ancha tjonz pecutha. AntchucaZz
cjen, cuntintuZ? wejrqui, nizaza anthucaZz cjen
honorchiz cjeetha. Pecta jilanaca, cullaquinaca,
Jesucristo Jilirzquin tjurt'ichi kuzziz cjee.

2 Evodia cullaca, niZzaza Sintique cullaca,
anthucqui Jesucristo Jilirzquin criichiZ cjen tsjii
kuzziz cjee.

3 Wejt lijitum Cristuzquiz sirwifii mazi,
amquiz rocutha, tii pucultan cullaquinaczquiz
yanapt'alla, porapat zuma munaziiii kuzziz
kamzjapa. Nii pucultan cullaquinacaqui wejttan
chica liwriifii taku paljaycan langzitha. NiZaza
nii cullaquinacaqui ClementiZtan, niZaza parti
wettan chica paljayfii mazinacZtan langzic¢ha.
Tjapa ninacZ tjuunacaqui listitatha arajpach
Zejtz liwruquiz.

4 Jesucristo Jiliriz cjen cuntintupanZ cjee
¢hjulorami. Wilta cjiwtha: cuntintuZ cjee.

> Tjapa Zofiinacaqui anthuc zuma kuzziz pajla.
Jesucristo Jiliriqui wajillaZ tjonaquicha.

6 Ana t¢hjulquiztanami llaquita kuzziz cjee.
Antiz ¢hjulu watanami Yoozquizkaz mayiza.
Yoozquiztan thjulumi maya, niZaza sparaquiZ
cjee.
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7 Jalla nuz kaman, Yoozqui anthuca kuzquiz
cuntintuz cjiskataquicha. Jaknuzt Yoozqui
Zofiinacz kuzquiz cuntintu cjiskatthaja, jalla nii
cuntintu cjiskattaqui ana intintazasacha, Zofiz
pinsitiquiziqui. JesucristuZtan tsjii kuzziz cjen
anthuca kuznacaqui cuntintu cjequi¢tha, Yooz
cwititiquiztanaqui.

ZUMA PINZIZNACAPANZ WAQUIZICHA

8 Jilanaca, cullaquinaca, tii zakal cjiwtha. Jalla
tizta ultim zuma pinziznaca waquizi¢ha: wer-
aranaca, niZazarispitsnaca, nizaza Yooz kuzcama
kamznaca, niZaza ana uj paaznaca, niZzaza tjapa
zumapan kamz pecznaca, niZaza zuma quin-
tuchiz cjisnaca. Jalla niZta zumanaca pinza,
nizaza tjapa zuma walinaca pinza.

9 WeriZ tjaajinta jarumi, niZaza weriZ chiita
jarumi, jalla nii jarupan kama. NiZaza jaknuZt
weriZz kamta puntuquiztan nonZinc¢hucthalaj
niiqui, niZzaza cherchinthucthalaj niiqui,
jalla nizZta iratapan kama. Jalla nuZz zuma
kamtiquiztan Yoozqui anthucatan chicapachaZz
cjequitha. Nekztan an¢hucqui walikaz cjequitha.

PABLUZQUIN PAAZNACA APAYZQUITA

10 Jaziqui anthucqui wilta wejtquiz
cjufizin¢chucéha. Jalla niZtiquiztan antha
cuntintut¢tha wejrqui, Jesucristo JiliriZz cjen.
Jazic wejrqui anal cjis pecutha, wejr tjatzikalak,
cjicanaqui. Antiz anthucqui yanapz peccanami,
ana jaknuzumi wejtquiz yanapi atchin¢huctha.

11 Wejrqui anal cjiwtha, “Ancha t'akjiri
zelutha”, cjicanaqui. Wejrqui aprendichintha,
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cuntintupankaz Zejlzjapa, t¢hjulu wejtquiz
watanami.

12 Zelinchiz kamcanami, ana Zelinchiz
kamcanami cuntintu Zeli zizzintha. Chjulu
watanami, thjerchiz cjicanami ana thjerchiz
cjicanami, walipankaz Zeli aprendichintha.
T'akjiriztakaz Zejlcanami, ana t'akjiri Zejlcanami
walipankaz Zeli aprendichintha.

13 Chjulu watanami, Jesucristuqui wejtquiz azi
tjaanipancha, awantizjapa. Cristuz aztan ¢hjulumi
paachucatha.

14 Jalla nuZ cjenami, anthucqui walipankaz
paachinthuctha, wejtquiz yanapcan, weriZz
sufrican Zejlchiz cjen.

15 Tuquiqui weriz liwriifii taku paljayi
kalltitan, nizaza Macedonia yokquiztan
ulantan, anthucqui wejtquiz ofrendanacZtan
yanapZquichin¢hucé¢ha. Ané¢huca iclizquiztankaz
wejtquiz  yanapchinthuctha. Wejrqui
anthucaquiz zuma Yooz taku paljaychintha,
nizaza anchucqui wejtquiz cusasanaca tjaacan
yanapchinthuctha. Jalla tjapa nii zizza
anthucqui.

16 Nizaza Tesalonica wajtquiz sufrican
Zelan, anchucqui ofrendanaca wejtquin
apayzquichinthuctha, wilta wilta.

17 Wejrqui anthuca ofrendanacquiz anal
kuz tjaa-utha. Anthuca ofrendanacakaz
anal pecutha. Pero wejr pecutha, anthuc
arajpachquin  juc'ant honorchiz cjisjapa,
anchucaZz ofrendanaca tjaatiquiztan. Jalla niil
pecucha.

18 AnthucaZ yanaptiquiztan juc'anti wejtquiz
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Zejlcha, ana iyal necesitutha. Epafrodito jilaqui
anthucaz apayZquita ofrendanaca wejtquiz intir-
jichitha. Jalla niZztiquiztan wejtta jilacamatha.
Jalla nii apayZquita ofrendanacaqui Yoozquiz tsjii
zuma ulurchiz inzinzuZztakaztacha. NiZzaza Yooz
yujcquiziqui anthuca ofrendanacaqui tsjii zuma
wilanaZtakazza. Yoozqui niZtiquiztan cuntin-

tucha. o _ )
19 Chjulorat anthucqui ¢hjulunacquiztanami

upsi cjethaja, jalla nii oraqui wejt Yoozqui
anthucaquiz juc'anti yanapt'aqui¢ha. Jesucristuz
cjen Yoozqui anthucaquiz yanapt'aquicha, tjapa
niiZzquiz zuma walinaca Zejltiquiztanjama.

20 Uthum Yooz EjpZquiz wifiaya wifiaya honora
tjaataj cjila. Jalla nuzoj cjila.

21 Tsjii cjesatha. Tjapa JesucristuZquin criichi
jilanaczquin tsaanzinalla. Nizaza tii wejttan chica
criichi jilanacaqui anthucaquin tsaanzquitha.

22 Tjapa tekZta criichi Zofiinacaqui an¢hucaquiz
tsaanZquicha. Juc'antian¢hucaquiz tsaanzquitha
tii Roman chawc jilirZz kjuychiz criichi Zofiinacaqui.

23 Uthum Jesucristo Jiliriqui anthuca kuzquiz
zumapaj yanapt'ila. Amén.
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